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Arac satin alindiktan sonra...

Acik artirma i¢in depoziton yatirdiniz, teklifinizi verdiniz ve araci acik artirmaya girip sizin adiniza aldik.
Acik artirmadan sonra size sectiginiz 6deme sartlarina gére proforma fatura gonderecegiz. Bu proforma
faturada yazan bedelin isterseniz tamamini, isterseniz depozito bedelini diistiikten sonra kalan kismini bize 2
giin icinde 6demeniz gerekmektedir.

Bu toplam tutar hesabimiza gelmeden araglar1 Japonya’dan gemiye yiikleyemeyiz. Agik artirmadan sonra bu
araclarin acik artirma evinden limana gelmesi, limanda giimriik islemlerinin yapilmasi vb... islemler yaklasik
yogunluga bagh olarak 7-20 giin arasi siirebilmektedir.

Araclar depolandiklari yerde sigorta kapsami disinda olup, olasi bir felaket ya da kaza senaryosunda biz
sorumlu degiliz.

Bizim isimiz miimkiin olan en kisa siirede istediginiz araclan sizin belirlediginiz fiyatlar ile satin alip
bulundugunuz iilkeye géndermektir.

Araclar depolama alanina gelince size araglarin depolama alaninda ¢ekilmis resimlerini génderecegiz.

Bu islemler yapildiktan sonra istediginiz limana giden miimkiin olan ilk roro gemisine yer ayirtiyoruz.
RoRo gemisinde yer yoksa dilerseniz bulundugunuz iilkenin limanina varsa konteyner fiyatlarini alip ve size
bildirebiliriz.

Bu fiyatlar sizin icin uygun olursa konteyner ile géndeririz.

Aracinizi geminin kalkis tarihine kadar bekletiyor, giinii gelince de gemiye yiiklenip sizin istediginiz limana
gonderiyoruz.

Donem donem sizin istediginiz limana giden ilk miisait gemi 1-3 ay sonrasinda olabiliyor. Bu siirecte 1
aydan fazla araglarin stoklanmasi durumunda olusacak olan ekstra ardiye {icretlerini sizden talep ediyoruz ve
bu bedel tarafimiza 6denmeden araci gemiye yiikleyemiyoruz

Aracimz gemi ile Japonya’dan ayrildiktan sonra bizim sorumlulugumuz bitmektedir.

- Odemenizin tamamim bize 6derken ***consignee&notify bilgilerini de vermeniz gerekmektedir.
***Consignee, araci varis limaninda teslim alacak olan firma ya da anlastiginiz giimriik miisaviriniz olabilir.
***Notify ise arac istediginiz limana varinca araci teslim alacak olan kisi bilgisidir.

-Bundan sonra ise size sadece aracinizi teslim alacaginiz giinii beklemek diistiyor.

Bu siireg teslim almak istediginiz iilkeye, gemi kalkis tarihlerine ve gemi transit siirelerine bagh olmakla
birlikte toplam teslim tarihi yaklasik 1- 6 ay kadar siire bulabilmektedir. Miicbir sebeplerden dolay1 bu siire
daha da uzayabilir.

After the vehicle is purchased...

You have made a deposit for the auction, placed your bid and we have entered the auction and purchased the
vehicle on your behalf.

After the auction, we will send you a proforma invoice according to the payment terms you have chosen.
You must pay us the entire amount written on this proforma invoice, or the remaining amount after
deducting the deposit, within 2 days.
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We cannot load the vehicles onto the ship from Japan until this total amount is in our account. After the
auction, the transportation of these vehicles from the auction house to the port, customs procedures at the
port, etc. can take approximately 7-20 days depending on the density.

The vehicles are not covered by insurance where they are stored and we are not responsible in a possible
disaster or accident scenario.

Our job is to buy the vehicles you want at the prices you determine and send them to your country as soon as
possible.

When the vehicles arrive at the storage area, we will send you the photos taken in the storage area of the
vehicles.

After these procedures are completed, we reserve a place on the first possible RoRo ship to the desired port.
If there is no room on a RoRo ship, if you wish, we can get the container prices if available at the port of
your country and inform you.

If these prices are suitable for you, we will send them by container.

We keep your vehicle waiting until the ship's departure date, and when the day comes, we load it onto the
ship and send it to the port of your choice.

From time to time, the first available ship to your desired port may be 1-3 months later. During this process,
we request the extra storage fees that will occur if the vehicles are stored for more than 1 month, and we
cannot load the vehicle onto the ship without paying this fee to us.

Our responsibility ends after your vehicle leaves Japan by ship.

- When you pay us your full payment, you must also provide ***consignee&notify information.
***Consignee can be the company that will receive the vehicle at the destination port or your agreed
customs consultant.

***Notify is the information of the person who will receive the vehicle when it arrives at the port of your
choice.

- After that, all you have to do is wait for the day you will receive your vehicle.

This process depends on the country you want to receive the product from, the ship departure dates and the
ship transit times, and the total delivery date can take approximately 1-6 months. This period may be longer
due to force majeure reasons.

Nach dem Kauf des Fahrzeugs...

Sie haben eine Anzahlung fiir die Auktion geleistet, Ihr Gebot abgegeben und wir haben das Fahrzeug in die
Auktion aufgenommen und es in Threm Namen gekauft.

Nach der Auktion senden wir Thnen eine Proforma-Rechnung gemél} den von Thnen gewéhlten
Zahlungsbedingungen. Sie miissen den gesamten in dieser Proforma-Rechnung genannten Betrag oder den
nach Abzug der Anzahlung verbleibenden Betrag innerhalb von 2 Tagen an uns zahlen.

Wir konnen die Fahrzeuge nicht von Japan aus auf das Schiff verladen, bevor dieser Gesamtbetrag auf
unserem Konto eingegangen ist. Nach der Auktion kann der Transport dieser Fahrzeuge vom Auktionshaus
zum Hafen, die Zollabfertigung im Hafen usw. je nach Dichte etwa 7 bis 20 Tage dauern.

Fahrzeuge sind dort, wo sie gelagert werden, nicht versichert und wir haften nicht im Falle einer moglichen
Katastrophe oder eines Unfalls.
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Unsere Aufgabe ist es, die von Thnen gewiinschten Fahrzeuge so schnell wie méglich zu den von Thnen
festgelegten Preisen zu kaufen und in Ihr Land zu versenden.

Sobald die Fahrzeuge im Lagerbereich eintreffen, senden wir Thnen Bilder der im Lagerbereich
aufgenommenen Fahrzeuge zu.

Nach Abschluss dieser Verfahren buchen wir das erstmégliche RoRo-Schiff zum Hafen Threr Wahl.

Sollte auf dem RoRo-Schiff kein Platz frei sein, kénnen wir die Containerpreise zum Hafen Thres Landes
bringen und Thnen Bescheid geben.

Wenn diese Preise fiir Sie geeignet sind, versenden wir per Container.

Wir lassen Thr Fahrzeug bis zum Abfahrtsdatum des Schiffes warten, und wenn der Tag kommt, laden wir es
auf das Schiff und schicken es zum Hafen Threr Wahl.

Von Zeit zu Zeit kann es 1-3 Monate spater sein, dass das erste verfiigbare Schiff den gewiinschten Hafen
anlduft. Dabei fordern wir von Thnen die zuséatzlichen Lagergebiihren an, die anfallen, wenn die Fahrzeuge
langer als 1 Monat gelagert werden, und kénnen das Fahrzeug erst nach Zahlung dieser Gebiihr auf das
Schiff verladen.

Unsere Verantwortung endet, sobald IThr Fahrzeug Japan per Schiff verldsst.

- Wenn Sie uns IThre vollstandige Zahlung leisten, miissen Sie auch ***consignee&notify angeben.
***Consignee kann das Unternehmen sein, das das Fahrzeug am Bestimmungshafen entgegennimmt, oder
Ihr vereinbarter Zollagent.

***Notify ist die Person, die das Fahrzeug abholt, wenn es am gewiinschten Hafen ankommit.

- Von nun an miissen Sie nur noch auf den Tag warten, an dem Sie Ihr Fahrzeug erhalten.

Obwohl dieser Vorgang von dem Land abhéngt, in das Sie versenden mdchten, von den Abfahrtsdaten des
Schiffes und von den Transitzeiten des Schiffes, kann der gesamte Liefertermin etwa 1-6 Monate dauern.
Aufgrund héherer Gewalt kann sich diese Frist noch weiter verldngern.

Apres I'achat du véhicule...

Vous avez effectué un dépot pour 1'enchere, placé votre enchere et nous avons inscrit le véhicule dans
I'enchere et I'avons acheté en votre nom.

Apres 'enchere, nous vous enverrons une facture pro forma selon les conditions de paiement que vous avez
choisies. Vous devez nous payer la totalité du montant indiqué sur cette facture pro forma, ou la partie
restante apres déduction du montant de I'acompte, dans un délai de 2 jours.

Nous ne pouvons pas charger les véhicules sur le navire en provenance du Japon avant que ce montant total
n'atteigne notre compte. Apres la vente aux encheres, le transport de ces véhicules de la maison de vente aux
encheres au port, le dédouanement au port, etc. peut prendre environ 7 a 20 jours, selon la densité.

Les véhicules ne sont pas couverts par une assurance la ou ils sont stockés, et nous ne sommes pas
responsables en cas d'un éventuel scénario de catastrophe ou d'accident.

Notre métier consiste a acheter les véhicules que vous souhaitez dans les plus brefs délais, aux prix que vous
déterminez, et a les envoyer dans votre pays.

Lorsque les véhicules arriveront a la zone de stockage, nous vous enverrons des photos des véhicules prises
sur la zone de stockage.

Une fois ces procédures terminées, nous réservons le premier navire roulier possible vers le port souhaité.
S'il n'y a pas de place sur le navire RoRo, nous pouvons apporter les prix des conteneurs au port de votre
pays et vous en informer.
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Si ces prix vous conviennent, nous expédierons par conteneur.

Nous gardons votre véhicule en attente jusqu'a la date de départ du navire, et le moment venu, nous le
chargeons sur le navire et I'envoyons au port de votre choix.

De temps en temps, le premier navire disponible vers le port souhaité peut arriver 1 a 3 mois plus tard. Dans
ce processus, nous vous demandons les frais de stockage supplémentaires qui se produiront si les véhicules
sont stockés pendant plus d'un mois, et nous ne pouvons pas charger le véhicule sur le navire tant que ces
frais ne nous sont pas payés.

Notre responsabilité prend fin aprés que votre véhicule quitte le Japon par bateau.

- Lorsque vous nous payez la totalité de votre paiement, vous devez également fournir des informations ***
sur consignee&notify .

***Consignee peut étre I'entreprise qui recevra le véhicule au port de destination ou votre courtier en douane
agréé.

***Notify est I'information de la personne qui récupérera le véhicule a son arrivée au port souhaité.
-Désormais, il ne vous reste plus qu'a attendre le jour de réception de votre véhicule.

Bien que ce processus dépende du pays dans lequel vous souhaitez recevoir, des dates de départ du navire et
des temps de transit du navire, la date de livraison totale peut prendre environ 1 a 6 mois. Ce délai pourra
étre prolongé davantage en cas de force majeure.

Después de comprar el vehiculo...

Usted hizo un depésito para la subasta, hizo su oferta, ingresamos el vehiculo en la subasta y lo compramos
en su nombre.

Después de la subasta le enviaremos una factura proforma segtin las condiciones de pago que haya elegido.
Debera pagarnos el importe total indicado en esta factura proforma, o la parte restante después de deducir el
importe del deposito, en un plazo de 2 dias.

No podemos cargar los vehiculos en el barco desde Japon antes de que esta cantidad total llegue a nuestra
cuenta. Después de la subasta, el transporte de estos vehiculos desde la casa de subastas hasta el puerto, el
despacho de aduana en el puerto, etc. puede tardar aproximadamente entre 7 y 20 dias, dependiendo de la
densidad.

Los vehiculos no estan cubiertos por el seguro donde estan almacenados, y no somos responsables en caso
de un posible escenario de desastre o accidente.

Nuestro trabajo es comprar los vehiculos que deseas lo antes posible, al precio que tt determines, y
enviarselos a tu pais.

Cuando los vehiculos lleguen al drea de almacenamiento, le enviaremos fotografias de los vehiculos
tomadas en el area de almacenamiento.

Una vez completados estos procedimientos, reservamos el primer barco roro posible al puerto de su
eleccion.

Si no hay espacio en el barco RoRo, podemos llevar los precios del contenedor al puerto de tu pais y
avisarte.

Si estos precios son adecuados para usted, lo enviaremos en contenedor.

Mantenemos tu vehiculo esperando hasta la fecha de salida del barco, y cuando llega ese dia lo cargamos en
el barco y lo enviamos al puerto que elijas.

De vez en cuando, el primer barco disponible al puerto que desea puede llegar entre 1 y 3 meses después. En
este proceso, le solicitamos las tarifas de almacenamiento adicionales que se produciran si los vehiculos se
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almacenan durante mas de 1 mes, y no podemos cargar el vehiculo en el barco hasta que se nos pague esta
tarifa.

Nuestra responsabilidad termina después de que su vehiculo salga de Japon por barco.

- Cuando nos paga el pago completo, también debe proporcionar informacion del *** consignee&notify
***Consignee puede ser la empresa que recibira el vehiculo en el puerto de destino o su agente aduanal
acordado.

***Notify es la persona que recogera el vehiculo cuando llegue al puerto que desee.

-A partir de ahora s6lo tendras que esperar el dia en que recibas tu vehiculo.

Aunque este proceso depende del pais que desea recibir, las fechas de salida del envio y los tiempos de
transito del envio, la fecha total de entrega puede tardar aproximadamente entre 1 y 6 meses. Este plazo
podra ampliarse atin mas por causas de fuerza mayor.

Apés a aquisicao do veiculo...

Fez um deposito para o leildo, deu a sua licitacdo e nos inserimos o veiculo no leildo e compramos em seu
nome.

Apbs o leildo, enviar-lhe-emos uma fatura pré-forma de acordo com as condi¢des de pagamento que
escolheu. Devera pagar-nos o valor total indicado nesta fatura pré-forma, ou a parte restante apés dedugao
do valor do dep6sito, no prazo de 2 dias.

Nao podemos carregar os veiculos vindos do Japdo no navio antes que este valor total chegue a nossa conta.
Apbs o leildo, o transporte destes veiculos da casa de leildes para o porto, desalfandegamento no porto, etc.
Os veiculos ndo estdo cobertos por seguro no local onde estdo armazenados, e ndo nos responsabilizamos
em caso de eventual cendrio de desastre ou acidente.

O nosso trabalho é comprar os veiculos que deseja o mais rapidamente possivel, aos precos que determinar,
e envia-los para o seu pais.

Quando os veiculos chegarem ao armazém, enviaremos fotos dos veiculos tiradas no armazém.

Apos a conclusdo destes procedimentos, reservamos o primeiro navio roro possivel para o porto da sua
escolha.

Caso ndo haja espaco no navio RoRo, podemos levar os precos dos contentores até ao porto do seu pais e
avisar.

Se estes precos forem adequados para si, enviaremos em contentor.

Deixamos o seu veiculo a aguardar até a data de partida do navio, e quando chega o dia, carregamos no
navio e enviamos para o porto da sua preferéncia.

De tempos a tempos, o primeiro navio disponivel para o porto desejado pode ser 1 a 3 meses depois. Neste
processo, solicitamos-lhe as taxas de armazenamento extra que ocorrerdo no caso de os veiculos ficarem
armazenados por mais de 1 més, e ndo podemos carregar o veiculo no navio até que esta taxa nos seja paga.
A nossa responsabilidade termina depois do seu veiculo sair do Japao de navio.

- Ao pagar-nos o pagamento total, também deve fornecer informagdes ao Consignee&Notify.
***Consignee podera ser a empresa que ira receber o veiculo no porto de destino ou o despachante
aduaneiro convencionado.

***Notify é a pessoa que ira levantar o veiculo quando este chegar ao porto pretendido.

-A partir de agora basta aguardar pelo dia em que ira receber o seu veiculo.
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Embora este processo dependa do pais que pretende receber, das datas de partida do navio e dos tempos de
transito do navio, a data total de entrega pode demorar aproximadamente 1 a 6 meses. Este periodo pode ser
ainda mais prolongado devido a motivos de for¢a maior.
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